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373792-2026 - Licitacion

Alemania — Materiales de construccion y elementos afines — Lieferung von Verkehrszeichen im
StBAFS, Rahmenvereinbarungen S

OJ S 103/2026 01/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Staatliches Bauamt Freising
Correo electrénico: vergabe@stbafs.bayern.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Lieferung von Verkehrszeichen im StBAFS, Rahmenvereinbarungen S
Descripcion: B11SVGPMO00005 Die Ausschreibung umfasst die Lieferung von
Verkehrszeichen und Verkehrsein- richtungen nach StVO, sowie die notwendigen
Aufstellvorrichtungen und Befesti- gungsmaterialien fur Bundes-, Staats- und Kreisstral3en im
Zustandigkeitsbe- reich des Staatlichen Bauamtes Freising gemal anerkannter Regeln der
Tech- nik, geltender Richtlinien und Hinweise. Beschilderungen unterschiedlichster GrofRe. ca.
4.200 Stuck.
Identificador del procedimiento: 5d3ad264-c011-439¢c-9bb3-d0270cfcf462
Identificador interno: 26-039577
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 44100000 Materiales de construccion y elementos afines

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Freising
Cddigo postal: 85354
Subdivisién del pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemania

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 941 176,47 EUR
Valor maximo del acuerdo marco: 1 120 000,00 EUR

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen
Bezug zu Russland hat. Daflr ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
auszufullen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
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Erklarung abzugeben. Angebote kdnnen ausschliel3lich von registrierten Bewerbern Gber die
Vergabeplattform (www.vergabe.bayern.de bzw. iTWOtender) in Textform eingereicht werden.
Die Kommunikation (Fragen, Auskunfte) erfolgt ausschliel3lich Gber die Vergabeplattform.
Dabei ist das Tool Frage stellen bzw. Fragen/Antworten zu verwenden.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren «
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder  gem. § 21 Abs. 1
Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbufte von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. Es kdnnen weitere
Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Lieferung von Verkehrszeichen im StBAFS
Descripcion: Die Ausschreibung umfasst die Lieferung von Verkehrszeichen und Verkehrsein-
richtungen nach StVO, sowie die notwendigen Aufstellvorrichtungen und Befesti-
gungsmaterialien fur Bundes-, Staats- und Kreisstral3en im Zustandigkeitsbe- reich des
Staatlichen Bauamtes Freising gemaf anerkannter Regeln der Tech- nik, geltender Richtlinien
und Hinweise. Beschilderungen unterschiedlichster GrofRe. ca. 4.200 Stuck.
Identificador interno: 26-039577

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 44100000 Materiales de construccion y elementos afines

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Freising
Caodigo postal: 85354
Subdivisién del pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/08/2027

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 3

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 941 176,47 EUR
Valor maximo del acuerdo marco: 1 120 000,00 EUR
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien
- siehe: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=296820 - Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. -
Nimmt der Bieter in Hinblick auf die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die Kapazitaten anderer Unternehmen in
Anspruch, mussen diese gemeinsam fur die Auftragsausfuhrung haften; die Haftungserklarung
ist gleichzeitig mit der ,Verpflichtungserklarung® abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien
- siehe: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=296820 Die Anforderung
des Nachweises vergleichbarer Referenzen gemal FB L_124 Eigenerklarung zur Eignung gilt
auch fur praqualifizierte Bieter. Praqualifizierte Bieter kbnnen sich dazu des AVPQ-
Verzeichnisses bedienen, soweit dort Nachweise entsprechend vergleichbarer Referenzen
hinterlegt sind. Praqualifizierte Bieter sollten priufen, ob die im AVPQ-Verzeichnis hinterlegten
Nachweise vergleichbare Referenzen betreffen und die Hinterlegung ggf. entsprechend
anpassen. Alternativ kdnnen die Referenzen auch mit dem Angebot Ubermittelt werden.
Nimmt der Bieter in Hinblick auf die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die Kapazitaten anderer Unternehmen in
Anspruch, mussen diese gemeinsam fur die Auftragsausfuhrung haften; die Haftungserklarung
ist gleichzeitig mit der ,Verpflichtungserklarung” abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien
- siehe: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=296820 - Angaben zur
Verflugbarkeit der fur die Ausfihrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien
- siehe: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=296820 -
Registereintragungen - Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
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Tipo: Precio
Nombre: siehe Vergabeunterlagen Formblatt L_227

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 24/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/296820
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de
Direccion web: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.meinauftrag.rib.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 30/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 59 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Unterlagen werden gem. § 56 VGV nachgefordert.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 30/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Informacion complementaria: Nur Vertreter des Auftraggebers.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Vergabeunterlagen
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Eine Bietergemeinschaft hat mit inrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in
Textform abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, -
in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fur die Durchfuhrung des Vertrags
bevollmachtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder
gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 99 999
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
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Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern -
Vergabekammer Sudbayern
Informacion sobre los plazos de revision: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat; Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Staatliches Bauamt Freising
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso:
Staatliches Bauamt Freising
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Staatliches Bauamt Freising
Organizacion que tramita ofertas: Staatliches Bauamt Freising

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacién oficial: Staatliches Bauamt Freising
Numero de registro: 09-0991109-97
Direccion postal: Am Staudengarten 2a
Localidad: Freising
Caddigo postal: 85354
Subdivisién del pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Abteilung T
Correo electrénico: vergabe@stbafs.bayern.de
Teléfono: +49 8161 932-3304
Direccion de internet: https://vergabe.bayern.de
Perfil de comprador: https://vergabe.bayern.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Numero de registro: 09-0318006-60
Localidad: Minchen
Caodigo postal: 80534
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Subdivisién del pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 89 2176-2411

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacion oficial: Staatliches Bauamt Freising, Vergabestelle
Numero de registro: 09-0991109-97
Localidad: Freising
Caddigo postal: 85354
Subdivisién del pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabe@stbafs.bayern.de
Teléfono: +49 8161 932-3304
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica

8.1. ORG-0005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versidn del anuncio: 8fc9f9af-3fff-4656-acc4-0d51bea691dd - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 28/05/2026 16:04:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 373792-2026

Numero de la edicion del DO S: 103/2026

Fecha de publicacion: 01/06/2026
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